
«Поскольку кронпринц – человек уважаемый, нет нужды вмешивать его в такие дела».

Джувелл вдруг вспомнила о своем женихе.

Оппенгейм, принц - Неудачник. Если бы он родился в приличной императорской семье, он был
бы бревном, из которого можно построить замок, или человеком, чьи способности приходили в
упадок из-за упадка императорской семьи.

В любом случае, нет никакой необходимости, чтобы позволить ему отойти.

-Я напишу письмо, чтобы расторгнуть помолвку с Его Высочеством наследным принцем,
поэтому, пожалуйста, отправьте его императорской семье.

- Аннулировать помолвку?

- Да, принц женится на такой дряни, как я. Ты тоже думаешь, что это смешно, не так ли, отец?

Даже если официальное письмо будет отправлено позже, лучше было бы заранее сообщить о
своем намерении.

- Во всяком случае, принц тоже не захочет жениться на такой дряни, как Джувелл, так что ему
это тоже понравится.

После этого Джувелл расстанется с виконтом Энрике.

Руна осторожно подошла к ней.

- Да, юная мисс.

- Возможно, я грублю, но.... пожалуйста, не унывайте.

Джувелл молча смотрела на Руну.

- О чем?

- Вас снова отчитал виконт.

Леди, теперь вы великолепны! Джувелл рассмеялась над милой Руной. Казалось, что издалека
было слышно, как ее ругают.



- Спасибо.

Джувелл погладила Руну по голове. Поскольку Джувелл была ниже, ей пришлось встать на
цыпочки, чтобы дотронуться до головы Руны.

После этого состояние герцога Торна продолжало ухудшаться.

Стоя на грани смерти, герцог Торн послал вежливое приглашение остальным шести герцогам.
Это было приглашение на прощание с таким колоссом, как он.

* * *

- Прощание с герцогом Торном? - сказал великий герцог Юннан, надевая очки. -Я не буду
присутствовать.

Эрцгерцог Юннан ненавидит герцога Торна и герцога Гарнета всем сердцем.

- Человек, который превратил империю в ад для людей.

У графа Медиана было озабоченное лицо.

- Однако пришло письмо с приглашением для вашего преемника. Так как эрцгерцог остался
один после несчастного случая, разве некого послать вместо вас?

В «инциденте», произошедшем тринадцать лет назад во время церемонии пробуждения
Юннана, погиб прямой наследник великого герцога Перидота. Поэтому единственным
непосредственным наследником нынешнего великого герцога Перидота был великий герцог
Юстен.

-А какое это имеет значение? Не обращайте внимания.

- Что?

- Мы не можем его игнорировать? Гарнет зовет нас.

- Нет, мы можем не обращать на это внимания.

Граф Медиан резко согласился. Герцог Гарнет обладал высшей властью, но это не означало,
что он властвовал над другими герцогами, потому что у каждого из шести герцогов были свои
сильные стороны.



В частности, великий герцог Перидот был, как императорское святилище. Драгоценный
камень, который защищает владельца от злых духов. Драгоценный камень означает, что
великий герцог Перидот сотни лет защищал империю от тьмы. Семья ангелов, которые жалко
жили и появились здесь, на земле – его семья. Если бы не наследники великого герцога
Перидота, империя давно была бы погибла во мгле.

- Ладно. Потом письмо с отказом... 

- Нет, подождите. Я сейчас приду.   

- Ваше Высочество? - равнодушно сказал эрцгерцог Юннан. -Мне кажется, я должен проверить
леди Джувелл.

Граф Медиан кивнул.

-Это было бы здорово. Что бы вы сделали, если бы она действительно имела какое-то
отношение к тьме?

Эрцгерцог Юнннан посмотрел на бумаги и равнодушно ответил:

- Мне пришлось бы убить ее.

Он ненавидел мглу.

* * *

Пригласили не только эрцгерцога Перидота.

Аметист "Бездны". Мужчина средних лет с фиолетовыми глазами со вздохом посмотрел на
письмо.

-О, зачем вы утруждаете себя поисками господина? Вы знаете, что наш господин не может
пойти.

Мужчину средних лет зовут маркиз Мелин. Он был помощником в доме герцога Аметиста,
который на самом деле походил на лорда. Потому что он сумасшедший.

-Я понимаю, какие это хлопоты, ох…

Маркиз Мелин встал. Он должен был встретиться с господином.



- Сначала я должен поговорить об этом.

Маркиз Мелин воспарил в воздух и куда-то полетел. Удивительно, но он оказался
волшебником. И он тоже не был обычным волшебником.

Он первый из всех "белых магов" в мире. Владелец волшебной башни. Существует такое
правило, что заместитель герцога Аметиста будет служить владельцем волшебной башни.
Семья герцога управляла волшебниками.

Если говорить точнее, то только белыми. Черными управлял иной драгоценный камень –
обсидиан. Была такая легенда, что однажды обсидиан выйдет из Геенны и станет королем
черных магов. Конечно, это легенда, а сам Обсидиан никогда не появлялся. Однако это все
равно заставляло нервничать.

Прибыв к месту назначения, маркиз Мелин выдохнул. Он один из лучших в мире, но все равно
затрепетал, прибыв сюда в одиночку. Ничего не поделаешь.

- Вы здесь?

Маркиз Мелин перевел дух. Кажется, это подросток? Чрезвычайно симпатичный мальчик с
фиолетовыми глазами встретил его, повернув голову на сто восемьдесят градусов. То есть он
смотрел себе на спину.

-Я, я вижу господина.

- А? Зачем ты пришел?

Мальчик попытался повернуть голову в нормальное положение, и сделал ужасную вещь, чтобы
увидеть, не сработает ли это.

Он снял ее с шеи, повернул и поставил на месте. Это было жуткое зрелище. Не пролилось ни
капли крови.

«Как и ожидалось от господина».

Маркиз Мелин проглотил слюну. Этот мальчик - герцог Аметист, герцог Раффл! Безумный
король всех белых магов в мире. Он выглядел молодо, но он вовсе не был молод.

Он так выглядел, благодаря постоянным сменам обличья. Герцог Раффл продолжал менять
свое тело и жить вечно. Никто не знает, сколько ему было лет, и кем он был изначально.
Известно только, что он - владелец башни и самый сильный волшебник в Инсе.



- Милорд, мне нужно кое-что сказать...

- Ты ведь все еще мой кровный родственник? Лант, Арит или Тур, кто из них?

- Лант - мой предок.

Герцог Раффл, безумец, жил вечно, но не имел потомков. Вместо этого потомки его братьев и
его потомков, которые поддерживали герцога и обладали величайшими магическими
талантами в своем поколении, помогали ему.

-Для чего это? Это приглашение от герцога Гарнета?

- Да? Как вы узнали?

Маркиз Мелин был поражен.

Герцог Раффл улыбнулся.

- Несколько дней назад мне было предсказано, что я встречу свою судьбу у Гарнета.

- Пророчество?

-Да, я слышал, что если я пойду к герцогу Гарнету, то смогу встретить судьбу, которую ждал
три сотни лет.

- Чье это пророчество?

- Мое. Мне было скучно, и я заглядывал в будущее, но что из этого вышло?

Что он имел в виду? Он заглянул в будущее!

От слов, произнесенных герцогом Раффлом с таким искренним лицом, маркиза Мелина
бросило в холодный пот.
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